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Summary

Sale of land made by the tévaratiyar of the temple, whose name is lost, to set up an
image of Tiruvataviir-tévar (Manikkavacakar) in the third prakara of the temple and
the food offerings associated with its worship.

Palaeographic description

The exact date is given by ARIE: November 30th, 1226.

No distinction between e and ¢, 0 and 6.

Edition

{1 svasti §r1



tiripuvana-c caCk>karavattikal éri raja(raja)-t(€)varku yantu 10 1 Avatu 10-nu-nayarru
piirvva-paksattu dammiyum tinkat-k kilamaiyum<2> perra Irevati nal

Uyyakkontar valanattu [5+] tu Utaiyar tiruvilimilalai Utaiyar koyil munram pirakarattu
Eluntaruli Irukkum tiruvata{3>viir tévarkku Amutupatikku tiru-Amutu Aricikkum ca
[8+] tukkum Utal aka

brahmatéyam tiruvilimilalai merpatta Antanaril Antar cuntara-p peruman
vi{4>ratankon(tar) vaitta kacil Tk-koyil tévaratiyaru [8+] matam Itta kacil Elayi-
ratt’ aifificiru kacu Ittu

Arumolitéva-valanattu Aravala-k-(k@i)rra<{s>ttu nattiyattankutaiyan tiruvilimilalai
Utaiyan [6*] kal tirappan kaniyay Ivan pakkal

In-nayanar tévatanam ceyankontacola-nal<{6>lur pattal vatikku kilakku Ira(ja) Ira(ja)
(va)ykkalukku terku elan kannarru mutar catirattu kilakkataiya In-nayanar tiruna-
mattukkani nilam Araiyé araima [3+]<7>ccinnamum n;i?<{i>kki Itan merku In-
nayanar tirunamattukkaniyay Ivan vicattitai-p parivarttanai panni Ivanu tana nilam
Oru-mavum Itan me(r)ku nattiya{8>ttankutaiyan Ennariya tirunamam utaiyan
monniyantanum pattaranna pantaramum pakkal Ivan vicattataiya parivattan panni
Ivanuta<9»na nilam Irantu-mavum Aka nilam munru-ma

In-nilam munru-mavum Irrai nalal vilaikontu In-nal mutal tirunamattu-k-kani y-
aka-k katti-k ko<10>lkaiyil (1li)lattu Iraimikutikku I-tiruva(ta)vir nayanarkku tiru-
Amutukku nal Onrukku $ri pantaratté Iru-nali tiru-Amutu Ariciyum Arupala-k-kari-y-
amutum<11) Itukku véntum Upp’ amutu milak’ amutu Ullitta vificanankalum Irantu
Ataikkay Amir(t)tum nalu Ilai(yamirtu)m vitakkatavat’ dkavum

periya-tévar tiri(puva)<{i12>na v;i?<i>ra-tévarkku-p pattonpat’ dvatu varaiyil (I)c-
cuntara-p perumal 1k-koyil tévaratiyar pakkal (I)nta tiruvatavir tévarkku Amutu-
patikku nilafmjn<13>kolal Irunta kacu y-ennayiramum Tk-kdyil pattarkal {li}cuvatita
tirumantapa-p (pa)nikk’ utal aka

Etirppai [3+] ka Tk-kacukku nilan kontu tirunamattu-k-ka<{i4>niyaka-k kattikkontu
Iraimikutikku munpu pantarattu It-tiruvatavirar tévarkku tiru-Amutupatikku vittu
(varu)kira nal Onrukku tiru-Amutu Arici Aruna<isyliyum kari Amutu vaficanamum
Ataikkay Amutukkum Tlai Amutu marru [4+] ttu varukira patiye vitakkatavat akavum
munpu tévaratiyar perum<16 pati-c corril pitittu civa-p-piramanar Alantu Amutupati
ceytu varukira (Arici) Iru-naliyum Irrai-nal mutal tavir-k-katavat’ akavum

Ippati cammati<17>ttu kalvettina-k kuruttamaikku Arulal kéyil kanakku <ku>nran
Antana-p-piriyan eluttu



te [4+] tiruAdnacampanta-pattan eluttu
éri kara(nattu)<18) kulottunika-cdla-pallavarayan eluttu

Ivai §rl mahe$vara kankani tiruv;i?<i>ti [1*]e[2*] vi Eluttu ~

Translation

<1)> Hail! Prosperity!

{1-2> 11th year of glorious king Tribhuvana Cakravarti Rajaraja, on the Revati day
which is a Monday of the tenth day of the fortnight of the tenth month (i.e., Mithuna)

month.

{2-3) For the purpose of ... for the rice offering (tiruvamutu aricikkum), for the food
offerings given to Tiruvatavir-tévar who is graciously seated in the third prakara of
the temple of the Lord of Tiruvilimilalai, located in the Uyyakontar-valanatu.

Commentary

The record may be best assigned to Rajaraja III. Already ARIE gives the exact date as 30
November 1226, which agrees with the eleventh regnal year of Rajaraja IIl. Moreover,
the inscription itself refers back to the nineteenth year of Periya-tévar Tribhuvana-
Viratévar, i.e. a common epithet of king Kulottunga 111, under whom Sundara Perumal
had already bough lands from the temple tevaratiyar for the food offerings given to
Tiruvatavir-tévar. Thus, the present record seems to be a recalibration or regulariza-
tion of a previous arrangement done some thirty years back.

Bibliography

Reported in ARIE 1908-09 (ARIE/1908-1909/B/1908-1909/409).

This edition by Renato Dévalos, based on ASI transcript kindly supplied by the Director
of Epigraphy in Mysore (2025).

Secondary

[ARIE] ARIE 1908-09. G.O. No. 538, 28th July 1909. Epigraphy. Issuing orders on progress
report of the Assistant Archaeological Superintendent for Epigraphy, Southern Circle, for the
year 1908-1909. Edited by V. Venkayya. No place, 1909. Page 44, item 409, appendixes
B/1908-1909.



	Summary
	Palaeographic description
	Edition
	Translation
	Commentary
	Bibliography
	Secondary


